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Songe au passé
quand tu consultes ;
au présent quand tu
jouis; a l'avenir dans
tout ce que tu fais.

Les femmes ont la parole,

Une abonnée a eu la complaisance de nous
faire parvenir Particle suivant, paru dans un
journal de Lille, La Voix du Nord, sous la
signature de Roger Giron. Nous nous permet-
trons de le farcir de quelques commentaires
chemin faisant.

Le vote des femmes est-il « une fausse ré-
forme qui fait beaucoup de bruit et qui ne
change pas grand-chose » ? C’est I'opinion
quexprime Pierre Gaxotte dans la spirituelle
préface qu’il a écrite pour un livre de James
de Coquet: Les Femmes ont la Parole, qui
traite sans trop de gravité des problémes gra-
ves. La Suisse est un des rares pays ol les
femmes ne votent pas et comme Cest le pays
le plus stable, le plus prospére et le plus pro-
pre d’Europe (il manque un peu de fantai-
sie), ’éminent historien n’est pas loin de con-
clure que la Suisse ne serait plus tout cela si
les femmes suisses votaient.

Est-il bien certain que, sans droits politi-
ques, les Suissesses wexercent pas d’influence
dans leur pays, qui se trouverait, de ce fait,

Traductions littéraires

Une récente publication de IEcole d’inter-
prétes (Université de Genéuve) intéressera,
croyons-nous, non seulement les traducteurs,
mais le public lettré, c’est Rilke Traducteur,
par M. Robinet de Clery, chargé de cours a
PUniversité.

1l s'agit, en effet, d’une analyse trés fouil-
lée de quelques cenvres que Rilke a voulu fai-
re connaitre au public de langue allemande :
Les Lettres de la Religieuse portugaise, de
Noél de Chamilly, Le Retour de I'Enfant
prodigue, d’André Gide et plusieurs poémes
de Paul Valéry.

Tous ceux qui ont essayé d’adapter un
fragment littéraire quelconque de la langue
miginale dans une autre, savent les difﬁml-
tés que lon eprom)e a chaque pas. Ce n’est
rien de traduire un jargon admzmstmtzf on
des proses banales, mais dés quwon sattaque
au texte de véritables artistes, on constate
qw'il ne sagit pas de traduction, le diction-
nztn’e en main, mﬂlS d”VlC’ C'ffatloﬂ 71014@'91[5
qui doit cependant rester fidéle a son mo-
dele.

Pour le styliste, il n’y a pas de meillenre
école et Pon sait bien, lorsqu’on a en le pri-
vilége d’enseigner le latin, que rien ne vaut
Pexercice de version d’un poeme antigue dans
la langue maternelle moderne. Cest ainsi que
nos grands écrivains ont appris a manier leur
langue, a en connaitre les ressources les plus
variées.

Pour bénéficier d’une étude de style fé-
conde, il nous semble que le livre de M. Ro-
binet de Cléry est tout indiqué ; les lettrés
francais ou allemands pourront analyser
cOte a cdte des textes remarquables transpo-
sés d’une maniére tout aussi remarquable ;
ils compareront des tournures, des expres-
sions dont ils goditeront bien mienx la saveur,
dont ils wavaient peut-étre pas saisi Pexcep-
tionnelle originalité, mais que Rilke, lui, a
sentie.

Oserions-nous formuler un veen 2 Lauteur
aurait-il pu, avec la collaboration de ses étu-
diants, élaborer, d’apreés Rilke, des régles
constantes, une sorte de systématique de la
traduction littéraire de frangais en allemand ?
On aurait la une guide précieux pour ceux
qui tentent d’offrir @ un peuple, les richesses
littéraires d’un autre peuple. Il est probable
que ce n’était pas posszb/e, puisque cette syn-
thése ne nous a pas été fournie.

Rilke Traductenr — Librairie Georg, Ge-
néve.

-

dans une situation privilégiée ¢ La pression
des groupements féminins, qui sappuie sur
les revendications suffragistes et les initiati-
ves qu’ils ont prises doivent-elles étre comp-
tées pour rien ¢

M. Pierre Gaxotte, historien, ne va pas tou-
thOIS ]quUq SOU[C“H, d1n§ son oDth pour
le paradoxe, que les choses iraient mieux en
France si le droit de vote était retiré aux
Francaises. Il est probable, en effet, que le
suffrage féminin n’a pas changé grand-cho-
se, encore que des «sondages» permettent
de penser que certains partis — je ne les nom-
merai pas — verraient leur influence dimi-
nuer si les hommes étaient seuls a voter. Ce
sont des hypotheses, il faut prendre les faits
comme ils sont : c’est un fait que les femmes
sont chez nous électrices éligibles. Quel usage
font-elles de leurs droits ? Quel est leur com-
portement politique ?

Entre deux voyages aux Etats-Unis et
au Japon, James de Coquet, grand reporter
apres avoir été un de nos plus brillants chro-
niqueurs, le leur a demandé et javoue que
les réponses qu’il nous rapporte me dégoi-
vent un peu. Il n’a pas soumis a ses charman-
tes victimes un questionnaire de dix pages,
comme il est recommandé par les instituts
de statistiques. « J'ai employé une autre mé-
thode, nous dit-il. Je suis allé voir des fem-
mes qui, toutes, m’étaient rigoureusement in-
connues et iz leur ai demandé si elles ac-
ceptel—uent d’avoir avec moi un colloque qui
s’apparenterait un peu au « colloque médi-
cal », dans lequel on raconte a un praticien
inconnu ses antecedents son mode de vie, ses
appétits et ses nausées... Une fois qu velles
avaient accepté, nous parlions de la pluie et
du beau temps ou des modes de printemps et
je me gardais surtout de commencer nos en-
tretiens par des questions insidieuses... Cette
enquéte s’est faite autant en regardant vivre

une enquéte

mes collaboratrices d’un moment qu’en leur
posant des questions ». Cela nous a valu quel-
ques jolis pontr:uts de Francaises de tous dges
et de toutes catégories soc1a1es, la province
était représentée comme Paris dans cette en-
quéte. Mais sommes-nous plus renseignés
aprés qu’avant ?

Dans la petite ville de Valognes, en Basse-
Normandie, le salon de Mme Turcaret, au
temps de Le Sage, pouvait rivaliser avec ceux
de la capitale : on y disputait de tout, libre-
ment. Aujourd’hui, les dames de Valognes
s’enferment dans leurs habitudes et dans leur
silence ; Coquet en a pourtant déniché une
qui ne lui a pas caché son zé¢le pour I’'Europe
unie et son étonnement scandalisé devant
linstabilité gouvernementale. Une jeune fem-
me d’affaires qui a été inscrite 2 un parti po-
litique et faisait partie d’une commission
chargée d’étudier les questions sociales con-
vient qu'elle a perdu son temps. (« Nos réu-
nions, dit-elle, n’étaient que des papota-
ges ») ; une jeune et jolie manucure ignore
résolument la politique, ajoutant que ses
clientes ne lui en parlent jamais ; une com-
mercante parisienne, et qui vote, souhaite le
retour au scrutin d’arrondissement ; une avo-
cate trouve que la politique, c’est toujours la
méme” chose et que «le régime ronronne » :
joffre cette figure si juste aux orateurs qui,
périodiquement, dénoncent 'immobilisme & la
tribune de ’Assemblée nationale.

Passe encore pour la manucure, mais qu’u—
ne étudiante en médecine se flatte de n'avoir
aucune opinion politique, on peut le regret-
ter. D’autant plus qu’elle n’est pas la seule.
« Sur trente-deux jeunes filles ou jeunes fem-
mes interrogées, nous apprend James de Co-
quet, il y en a six qui ne votent pas ou ne
désirent pas voter et vingt-six qui accomplis-
sent scrupuleusement leur devoir civique.
Mais, sur ce nombre, il y en a seulement qua-
tre qui s’intéressent vraiment a la politique ».

A nos ahonnés

Depuis la réunion du comité de « Mouve-
ment féministe », dont nous avons donné un
compte rendu dans le numéro du 5 mai, le
montant du « Fonds Emilie Gourd » qui était
alors de 3600 fr. s’est encore accru.

Plusieurs groupements féminins ont tenu a

participer a cet effort et nous savons com-
bien il est méritoire, les finances des socié-
tés étant, le plus souvent, dans une situation
précaire et les caisses terriblement sollicitées
pour des actions coiiteuses.

Ces gestes généreux nous touchent profon-
dément mais, comme nous l'avons dit, ils
marquent mieux que des mots la responsabi-
lité que porte le journal dans la défense des
idées suffragistes, et ils impliquent des ef-
forts continus et toujours mieux adaptés au
but poursuivi.

Nous n’indiquons pas de chiffres aujour-
d’hui, des donateurs individuels ont ' aussi
augmenté le fonds par des envois selon leurs
disponibilités. La souscription reste ouverte,
puisque le fonds a été constitué en capital de
réserve, ainsi que nous I'avions annoncé. De
temps a autre, nous aviserons nos lecteurs du
montant qu'il a atteint.

Que chacun veuille trouver ici I'expression
de notre reconnaissance.

« Le Mouvement féministe »

Oui, mais... si ]ames de Coquet avait mené
son enquéte de la méme facon au sein de la
population masculine, aurait-il trouvé un
corps électoral empressé, intéressé, prét, dans
la_proportion de 100, @ aller voter et a
suivre les évolutions de la politique, 1a est
la question ?

(suite en page 2)

A quel age fixer pour les femmes

le droit de toucher la pension de retraite

Lors des entretiens que nous avons eus dans
des sociétés femmmes cet bwez, ou avec des
pmsoﬂm’s qui s’intéressent a notre journal,
il a été décidé que la rédaction sefforce-
rait, soit d’obtenir de temps en temps des
articles de fond de tel ou tel spécialiste, sur
un sujet qui nous intéresse, soit d’utiliser la
matiére considérable qui nous est fournie par

Un probléme actuel

L’age auquel les femmes doivent avoir
droit a leur rente de vieillesse ou leur pen-
sion est un objet de discussion trés actuel.
L’Alliance de socxetes féminines suisses a po-
sé la question a ses sociétés membres, cet
hiver. D’autre part, en janvier 1955, la Con-
férence européenne régionale du Bureau in-
ternational du travail avait décidé que, en
principe, la femme devrait pouvoir toucher
sa retraite A soixante ans, tandis que I’hom-
me la touchait & 65 ans. Si, dans d’autres
connees, I'Age de la retraite érait fixé plus
tot ou plus tard, il devait y avoir de toute
fagon un écart de cinq ans entre les deux
sexes. Cette proposmon nous a dit une fonc-
tionnaire trés bien informée du BIT, a été
faite par les ouvriers et employés — on sait
que les assemblées de cette organisation se
composent de délégués gouvernementaux, de
délégués employeurs et de délégués travail-
leurs — et elle n’a pas suscité la moindre
opposition.

On s’explique fort bien la chose. Au BIT,
les ouvriers de Iindustrie sont une majorité,
on congoit qu’aprés 60 ans, la femme est
lasse d’aller a la fabrique ou & l'usine et
que le repos a 60 ans lui parait normal. D’au-
tre part, des enquétes faites il y a un cer-

les publications que le Mouvement recoit en
échange du service de son abonnement. 1l s'a-
git, non pas de mener une enquéte compléte
sur tel ou tel sujet, mais de faire dialoguer les
informations regues, ce qui éclaire divers as-
pects du dit sujet.

Nous proposons, aujourd’hui, le premier de
ces articles.

tain nombre d’années par un expert psycho-
logue, professeur a I'Institut des sciences de
I’éducation, établissent que la femme qui est
vite mise au courant et fort rapide au tra-
vail, pendant ses jeunes années, ralentit —
en moyenne, bien entendu — son rythme
manuel, aprés 50 ans. Les employeurs se-
raient donc bien aises de se débarrasser des
ouvriéres plus lentes par une réglementation
sociale.

Toutefois, cette décision a été fortement
critiquée par les personnes qulelle lése: les
travailleuses valides et alertes, les intellec-
tuelles, surtout, qui ont eu besoin d’une lon-
gue foxmanon, dont Pexpérience s’est ai-
guisée et qui sont, & 60 ans, en pleine forme.

Des voix isolées parmi nos lectrices

Notre modeste rubrique Entraide par le
journal a souvent enregistré 1’écho de cette
controverse. Des correspondantes, aspirant
au repos, parce qu’elles ont exercé une profes-
sion fatigante, des gardes-malades, par exem-
ple, réclamaient la rente vieillesse a 60 ans,
d’autres protestaient avec véhémence contre
cette prétention, car, s’autorisant de ce veeu
exprimé par quelques-unes, des employeurs
liquidaient leurs employées dés cet 4ge, sans

s’inquiéter si elles avaient les moyens de sub-
sister jusqu’a 65 ans.

En Australie

Le probléme est a I'ordre du jour dans de
nombreux pays, ainsi qu’il ressort d’une i in-
formation parue dans le Bulletin des socié-
tés féminines australiennes.

Les fonctionnaires des services publics, en
Australie, se retirent en plincipe A 65 ans.
Les femmes peuvent se retirer a I’dge de 55
ams, si elles ont decnde, auparavant, d’avoir
cette poss1bllxte et si, dans cette hypothése,
clles ont versé au fonds de pensions, des con-
tributions supeuemes. Elles peuvent autre-
ment se retirer & 60 ans. Cest & cet 4ge
que les fonctionnaires, hommes ou femmes,
cessent de cotiser pour leur caisse de pen-
Slon

A la Commission de la femme

Ces critiques ont trouvé leur expression con-
créte & Déchelon international, lors de la
dernitre session de la Commission de la con-
dition de la femme, & 'Office européen des
Nations Umcs, en mars 1956. La Commis-
Slon, unammc, Sest elEVEC contre une regle-
mentation a 60 ans.

En Indonésie, on n’a pas établi de distinc-
tion de sexe touchant I'dge de la retraite.
Cette date dépend, non pas de Idge mais
d’une durée de service qui, une fois accom-
plie, donne droit & la retraite.

En Union soviétique et en Pologne, les
femmes peuvent prendre leur retraite 1 55
ans si elles le désirent, et les hommes a 60.

(suite en page 3)
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